Porownanie ttumaczen Il Samuela 19:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przeklad dostowny | Stad wojsko wkradato si¢ w tym dniu przy
dostowny wchodzeniu do miasta, jak wkradajg sie¢ wojownicy
upokorzeni swa ucieczka z (pola) walki.
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki Tego dnia wojsko wkradato si¢ do miasta, podobnie
literacki jak czynig to wojownicy upokorzeni ucieczkg z placu
boju.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | I lud wkradat si¢ tego dnia, gdy wchodzili do miasta,
literacki Gdanska tak jak wkrada si¢ lud, ktory jest okryty hanba
i ucieka z bitwy.
BG Przektad Biblia Gdanska Zaczem wkradt si¢ lud onego dnia wchodzac do
literacki miasta, jako si¢ wiec wkrada lud, ktory sie wstydzi,
uciekajac z bitwy.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I schraniat si¢ lud onego dnia wni$¢ do miasta, jako
literacki si¢ zwykt schrania¢ lud porazony i uciekajacy
z bitwy.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Tego dnia lud [zbrojny] zblizat si¢ niepostrzezenie do
literacki miasta, usitujac ukradkiem wej$¢ do niego, tak jak
ukradkiem wchodzi wojsko hanbg okryte, dlatego ze
uciekto z placu boju.
BW Przektad Biblia Warszawska Totez wojsko w tym dniu tylko ukradkiem wchodzito
literacki do miasta, jak ukradkiem wchodzi wojsko, ktore
okryto si¢ hanba przez to, ze uciekto z pola bitwy.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna I tak tego dnia zwycigstwo stato si¢ zatobg dla catego
literacki ludu, gdyz lud ustyszat tego dnia wiadomos$¢: Krol
rozpacza z powodu swego syna.
PAU Przektad Biblia Paulistow Tego dnia Zzotnierze pograzyli si¢ w zalobie, zamiast
literacki Swigtowaé zwyciestwo. Wszyscy bowiem
dowiedzieli sig, jak bardzo krdl cierpi z powodu
SW0jego syna.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Tak zatem zwycigstwo tego dnia zamienito si¢
literacki w zatobe catego ludu, bo styszat lud tego dnia, jak
mowiono: “Krol boleje nad swym synem”.
TUB Przektad bibmisa. Hosuii nepexnan | I B ToMy JIHI CIAaCiHHS MEPEHIIIIO B 1Ay )i BCbOTO
literacki VBT Padaina Hapo/1y, TOMYLIO HapijJ B TOMY JHi [0YyB, IO
Typxonsxa Kazanu, mo: [{ap cyMye Haz cBOiM CHHOM.
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdanska tego dnia zwycigstwo zamienito si¢ w zatobe dla
dynamiczny catego ludu; poniewaz tego dnia lud ustyszal: Krol sig
gnebi z powodu swego syna.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | I lud zaczat sie przekrada¢ w owym dniu, by wejs¢ do
dynamiczny miasta, tak jak lud si¢ przekrada, gdy czuje si¢ okryty

hanba, poniewaz uciekt z bitwy.
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